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Mõistatused 
ШШ on жа wÄtt? 

Ш$> on talwel ілг ja stnvcl tülm? 

Missuguse poognaga v lasta? 

Pesa maas, munad taewas. 

Pisuke pojale, magus coake. 

Wanad fonad. 
Kus silm. 
seal külm, 
Ъл sõlm) 
seal -*ÜC. 

Ahnus ojad auku. 

Enne mütll', siis ütle. 

Hilv ees, talukas taga. 

Meest sõnast, härga sarwest 

Nälg on kõige parem kokk, 

Ööl on üheksa poega. 

Walet on lühikesed jalad. 

Uhkus ajab upatile, ahnus käima käpakile. 

%$£ш kirwes leiad kiwi. 
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Kurgede le . 

Teele, teele, kurekesed, 
üle metsa, maa, 
üle suurte linnade, 
üle merede! 
Ikka sinna lõuna poole, 
kus Egiptimaa! 
Kui siis jälle meie rajad kuulewad te Health 
siis on patsud lumemäed 
lõpnud siit ja sealt. 
Tooge melle lillekesi 
pika reisi pealt! 

Talumees ja uss. 
Madu ütles mehele: 
„Wana kesta aafin rndrn: 
nüüd ma enam ei te paha— 
heitkem sõbraks, wennike!" 
Mees tall' kostis, malga tõi: 
„Ehk küll ussil kest on uus, 
kuri kihwt tai siiski suuv/' 
ning siis ussi surnuks lõi. 

Mõistatus. 
Mustem kui sitsi, Walgem kui lumi,, kõr-

gem kui kirik, madalam kui regi . . . Mis see on? 



OKfitseL. 
Lwtft Juhan lumeteega 

suure soo peal süttis reega; 
seal ta nägi eemal teest 
soo peal hobust, rege, meest . . 

«Mees wist ajab lindu taga," 
»mõtles Juhan, «ilm on waga: 
praegu niürske lume peal 
zäljed wistift selged seal.-

WõKras ligemale rühkis, 
peatas hobust« higi pühkis, 
hüüdis: «.Kulla külamees, 
aita mwd siin häda fees'" 

Juhan tõmbas ohjad pinni, 
pidas hobuse seal kinni, 
küsis: „Mis sul wiga, mees? 
Kubas oled häda sees?" 

«Kulla sõber, teed on waja!" 
«Pole teed? . . Siis siia aja! 
Tse on siin, kus näed fa mind . 
»Tänan juhatamast stnd l . ." 

«Näe, nüüd saingi juba teele," 
ütles wõõras, istus reele: 
«Asi jällegi on hea! — 
Päris märjaks wõttis pea. 

Käünasin küll stia-stnna, 
kuhugi ei mõistnud m inna . . . " 
Juhan ütleb: „Wsider see! . . 
Kudas käest sul kadus tee." 

«Kudas kadus? Saa sa arul 
Teine kord ei teelt wi i maru: 
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Üts paigake siin ümas on, 
kus warjul truudns, аггг ja õnn; 
kõik. mis nit harw ftiu ilma peäl, 
nn pelgupaika leidnud seal. 

Kas emasüdant tunned sa? 
Nn õrn, nii kindel, mummata! 
Ta minu rõõmust rõõmu näeb. 
su õnnetusest osa saad. 

Ku» inimeste liikuwat 
au, kiitust, sõprust tunda saad, 
kui kõik smd põlgwad, wihkawad, 
kui usk ja arm fnft langewad: 

Si is emasüda ilmsiks laeb, 
siis weel üks paik sul üle jäed, 
kus nutta julged igal aul — 
truu, kindla ema rinna näal. 

Mõnd kallist südant kaotsia, 
mis järel nuttes leinasin. 
Aeg andis teised tagasi: 
Ш emusüdaut — - iialgi! 

«. koduta. 




